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Interpretacje politycznych przyczyn, przebiegu i konsekwencji wojen batkan-
skich moga zosta¢ uznane za punkt kulminacyjny formowania si¢ zachodnioeuro-
pejskiego obrazu Batkanow. Zdaniem Marii Todorovej pdzniejsze wyobrazenie tej
czesci Europy, jako regionu, w ktérym archaiczne narodowe spory doprowadzaja do
rozlewu krwi, byt jedynie kontynuacja przedstawien z czasow wojen batkanskich'.
Zachodnioeuropejscy obserwatorzy eksponowali zwiazki migdzy wyobrazeniami
tych wydarzen a pdzniejszymi o prawie osiem dziesigcioleci przedstawieniami wojen
w czasach rozpadu Jugostawii. Przyktadem moze by¢ znana publikacja brytyjskiego
dziennikarza Mishy Glenny’ego, The Fall of Yugoslavia: The Third Balkan War, ktory
juz w jej tytule nazywa wydarzenia polityczne zwiazane z rozpadem Jugostawii ,,trze-
cia wojna Balkanska™. Z kolei raport Carnegie Endowement Foundation, ktory po-
wstal w roku 1913 1 opisywat przyczyny i przebieg wojen batkanskich, zostal wzno-
wiony w roku 1993 i miat poméc w zrozumieniu konfliktu w krajach rozpadajacej si¢
Jugostawii’. W tytule przedruku raportu dziatania wojenne z lat dziewieédziesiatych
zostaly nazwane ,,innymi wojnami batkanskimi” (,,the other Balkan Wars”)*.

1 M. Todorova, Batakny wyobrazone, P. Szymor, M. Budzinska (przet.), Wotowiec 2008, s. 21-25.

2 M. Glenna, The Fall of Yugoslavia: The Third Balkan War, New York 1992.

3 M. Todorova, dz. cyt.

4 The Other Balkan Wars: A 1913 Carnegie Endowment Inquiry in Retrospect, with a New Introduction
and Reflections on the Present Conflict by George F. Kennan, Washington 1993.
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W zwiazku z waga zagadnienia warto poswigci¢ nieco uwagi kwestii przedsta-
wiania wojen batkanskich w prasie zachodnioeuropejskiej i zbada¢, w jaki sposob
wpisuje si¢ ona w histori¢ ewolucji zachodnioeuropejskich stereotypéw dotyczacych
Balkanow. Problem ten rozpatrzymy na konkretnym przyktadzie francuskiego dzien-
nika ,,Le Temps”. Gazetg te, wydawana w latach 1861-1942, historycy prasy uzna-
ja za jeden z najwazniejszych dziennikoéw francuskich pierwszej potowy XX stulecia,
skoncentrowanych na aktualno$ciach miedzynarodowych®.

Analizujac informacje ,.Le Temps” na temat wojen batkanskich, skupiamy si¢
przede wszystkim na pierwszych dwoch miesiacach konfliktu, z uwagi na to, ze to wla-
$nie w tym czasie prezentowano najobfitsze informacje dotyczace wydarzen politycz-
nych toczacych si¢ na Batkanach. Dotycza one nie tylko przebiegu dziatan wojennych,
ale takze reakcji francuskiej opinii publicznej. Oba watki stanowia niezwykle istotne
zrodto informacji dotyczace francuskiego postrzegania konfliktu batkanskiego.

Informacje dotyczace I wojny batkanskiej przekazywane przez gazet¢ miaty dwo-
jaki charakter. Z jednej strony gazeta podawata szczegdtowe relacje z dziatan wojen-
nych i omowienie dziatan dyplomatycznych panstw bioracych udzial w konflikcie,
jak i innych sit politycznych zainteresowanych regionem. Z drugiej strony dziennik
zamieszczat szerokie komentarze publicystyczne, publikowane najczeséciej na pierw-
szej stronie. Nalezy podkresli¢, ze przez pierwsze miesiace trwania wojny, wyda-
rzenia z nig zwigzane staly si¢ najwazniejszym tematem dla redaktorow gazety. Jak
zreszta zauwazyt Nicolas Pistos, wszystkie wazniejsze francuskie dzienniki w poczat-
ku drugiej dekady XX wieku poswigcaly sporo miejsca batkanskiemu kryzysowi po-
litycznemu®.

Waga, jaka dziennik przyktadat do wydarzen zwiazanych z I wojna batkanska,
moze by¢ tlumaczona zainteresowaniem opinii publicznej ta tematyka. W felieto-
nie Wojna czy pokoj (Guerre ou paix) opublikowanym 9 pazdziernika 1912 (wiesci
o wypowiedzeniu wojny przez Czarnogore zostaty opublikowane dopiero nastgpnego
dnia) znajdujemy niezwykle interesujace informacje na temat oczekiwan czytelnikow
wobec prasy: ,,Zadanie dziennikoéw staje si¢ coraz bardziej niewygodne, zwazajac na
to, czego codziennie si¢ dowiadujemy. Czytelnicy nie domagaja si¢ jedynie informa-
¢cji, chca przepowiedni. Jeden z naszych prenumeratoréow pisze ,,w bardzo doktadny
sposob oddajecie nastroje panujace na Batkanach i dziatania poszczegolnych sit po-
litycznych. Ale czy moglibyscie napisaé, czy wojna wybuchnie” (ttumaczenia w tek-
$cie dokonane przez W. S.)”. Uwagi przedstawione w felietonie znajduja uzasadnie-

5 M. Palmer, Des petits journaux aux grandes agences. Naissance du journalisme moderne, Paris
1983, s. 124.

6 Nicolas Pistos dokonat analizy informacji przekazywane przez takie gazety jak Le Petit Journal,
Le Petit Parisien, Le Matin, Le Journal, Le Figaro, Le Journal des Débats, Le Gaulois czy La Croix —
N. Pistos, ,,La presse francaise commente la question macédonienne a 1’aube des guerres balkaniques”,
Cabhiers balkaniques, 2011, nr 28-39, s. 181-196.

7 La tache des journaux devient plus malaisée 4 mesure que les jours passent. Le public ne leur de-
mande pas seulement des informations il veut des pronostics. Un de nos abonnés nous écrit « Vous rendez
trés exactement 1°état des esprits dans les Balkans et les démarches des puissances. Mais ne pourriez-vous
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nie w pracach wspotczesnych historykéw prasy, ktorzy podkreslaja, ze tematyka wo-
jen balkanskich zywo interesowata europejska opinig¢ publiczna, a prasa byta w tym
przypadku najwazniejszym zrodtem informacji®.

Warto podkresli¢, ze opinia publiczna takngta nie tylko informacji dotyczacych
samej wojny, ale informacji dotyczacych Batkanow w ogole. Dowodzi tego felieton
opublikowany w samej gazecie, 24 pazdziernika, ktory w humorystyczny sposob od-
dawat fenomen zainteresowania sprawami batkanskimi w stolicy Francji. Ow artykut
nosit wymowna nazwe ,,mate flagi” — , les petites drapeaux”, tytut ten odnosit si¢ do
miniatur flag panstw batkanskich bioracych udziat w konflikcie, ktore mozna byto ku-
pi¢ na paryskiej ulicy:

Na bulwarze stycha¢ wotanie ,,Kupujcie mapg Batkanow! Tylko 50 centymoéw zamiast 1 franka.
I kupujemy, za owe ,,50 centymow w miejsce jednego franka” arkusz w zywych kolorach, na kto-
rym terytoria zajmowane przez poszczegolne armie oznaczono jaskrawa zielenia, czerwienia, zotcia,
a pickna biekitna farba rozposciera sig tam, gdzie lazurowy biekit morza Srédziemnego. Szukamy
na mapie nazw miejscowosci: Mustapha-Pacha, Kirk-Klisse, Tchorlou, Lule-Bourgas, Eski-Baba.
W pierwszej chwili jestesmy zdezorientowani egzotyzmem tych dziwnych nazw, ktorych lokalny ko-
loryt ucieszytby romantyka (...). Ale jesli jeste§my cho¢ trochg humanistami bardzo szybko zaznajo-
mimy si¢ z teatrem wojny, wyobrazajac sobie jak homeryckie bitwy wzbudzaja echa wsrdd gor i do-
lin, ktorych imiona staty si¢ stawne dzigki Iliadzie i Odysei’.

Felietonista w zartobliwy sposob wytknat niewiedz¢ zachodniego wyksztalcone-
go obserwatora batkanskiego konfliktu, ktéry lepiej orientowat si¢ w antycznej histo-
rii 1 geografii regionu, niz w jego wspotczesnych realiach. Ci za$, ktdrzy mieliby in-
teresowac si¢ wspotczesnoscia mieli zaliczaé si¢ przede wszystkim do fascynatow
wschodniej egzotyki. Z artykulu zamieszczonego w ,,Le Temps” wynikato, ze z per-
spektywy francuskiego obserwatora I wojna batkanska mogta mie¢ dos¢ abstrakcyj-
ny wydzwigk. Paryzanie kupowali mate flagi, kolorowe mapy, a w kawiarniach mie-
li catymi rodzinami imitowa¢ manewry poszczegdlnych armii za pomoca pudetek od

nous dire si la guerre éclatera? » Voila précisément le difficile pour nos confréres et pour nous difficulté
croissante car de plus en plus il apparait que 1‘issue résultera beaucoup moins de raisons objectives que de
considérations subjectives” —,,.Le Temps”, 9 octobre 1912, s. 1.

8 N. Pistos, dz. cyt., s. 181-182; F. Keisinger, The experience of war and warfare in the Balkans by
English, German and Irish newspapers and journals, 1876-1913 — conference paper, http://www.hist.ceu.
hu/conferences/graceh/abstracts/keisinger florian.pdf [data dostgpu: 11. 09. 2012].

9 ,On crie sur le boulevard Demandez la carte des Balkans! Cinquante centimes au lieu d’un franc!
Et I’on achéte, pour « cinquante centimes au lieu d’un franc », la feuille vivement coloriée ou se déta-
chent en vert, en rouge, en jaune, les territoires occupés par les armées belligérantes, tandis qu’une bel-
le teinte bleue s’étend sur I’espace illimité ou resplendit ’azur de la Méditerranée. On cherche Mustapha-
Pacha, Kirk-Kilissé, Tchorlou, Lule-Bourgas, Eski-Baba. Tout d’abond, on est dérouté par 1’exotisme de
ces noms étranges, dont la couleur locale réjouirait un romantique, du’ temps des Orientales et de Lalla-
Roukh. Mais, si peu que 1’on soit humaniste, on se familiarise bient6t avec le théatre de la guerre, en son-
geant que les, batailles homériques de cette formidable lutte réveillent les échos des montagnes et des val-
lées dont les noms furent illustrés par la poésie harmonieuse de 1’Odyssée et de I’Iliade” -,,Le Temps”, 1
novembre 1912, s. 1.
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zapatek i kostek domina'®. I wojna batkanska nie byla przez nich utozsamiana z po-
wazng polityczna gra, ale z niezrozumiatymi ,,wojenkami” niedorostych politycz-
nie panstewek i narodow. Taka charakterystyka batkanskich panstwowosci, potaczona
z 0golna ignorancja, jest modelowym przyktadem stereotypowego ujecia Batkanow
przedstawionego przez Marig¢ Todorova'":

Ow mato zrozumiaty dla francuskiego czytelnika prasy konflikt mogt jednak do-
prowadzi¢ do zachwiania europejskiego tadu i to wtasnie obawa przed takim scena-
riuszem wydarzen pobrzmiewata w felietonach publikowanych w pierwszych dniach
wojny. Warto zwroci¢ uwagg na to, kto zdaniem publicystow gazety mialby by¢ odpo-
wiedzialny za napigta sytuacj¢ migdzynarodowa. Wedtug Nicolasa Pistosa, badacza,
ktory dokonat szerszej analizy przedstawienia kryzysu macedonskiego w przededniu
wojen batkanskich w prasie francuskiej®?, ,,Le Temps”, jako dziennik ,burzuazji re-
publikanskiej, poza kwestia mobilizacji sojusznikéw przeciwko imperium otoman-
skiemu, wykazywat troske o ochrone narodéw, szczegdlnie w Macedonii”'>. Podobne
stanowisko zostato podtrzymane przez publicystow, kiedy doszio juz do wybuchu
konfliktu. Zdaniem felietonistow ,,.Le Temps” batkanski kryzys stanowit zagrozenie
migdzynarodowe, ale u zrodet napigé¢ politycznych na potwyspie miata leze¢ rywa-
lizacja europejskich mocarstw. W felietonie opublikowanym 2 pazdziernika 1912 r.
publicysta gazety apelowat o pokoj, ale watpil, czy mocarstwa Europejskie przekona-
ja Turcje do ustgpstw w Macedonii, a panstwa ligi antytureckiej do zachowania po-
koju. Powodem byly jednak nie tylko aspiracje Serbow, czy Bulgar6w opisywane we
francuskiej gazecie, ale brak skoordynowanego arbitrazu pokojowego innych panstw
europejskich, ktore za konflikt miaty by¢ czgsciowo odpowiedzialne. Publicysta ubo-
lewal, Ze mocarstwa europejskie nie potrafia w tej decydujacej chwili wyrzec sig par-
tykularnych interesow, aby stac si¢ ,,strazakami” Batkandéw. Stwierdzal, ze aby ocali¢
pokoéj nalezatoby ,,0dnalez¢ Europe™®. Nalezy podkresli¢, ze stanowisko wyrazo-
ne w felietonie miesci si¢ w wyobrazeniu Balkandw, jako regionu niedorostego poli-
tycznie, a zatem zdanego na mediacj¢ mocarstw europejskich, potaczona z misja cy-
wilizacyjna.

W jaki sposob ,,Le Temps” przyblizat wydarzenia wojny batkanskiej czytelni-
kom, ktérym blizsza byta starozytna mapa regionu, lub ktérzy w ogole nie oriento-
wali si¢ w geografii, a tym bardziej w kwestiach politycznych zwiazanych z Europa
Potudniowo-Wschodnia? Pierwszym uwaga, jaka nalezatoby poczynié, jest zastrze-
zenie, ze w dzienniku ,,.Le Temps” nie pojawia si¢ termin ,,wojna batkanska”, a jedy-
nie ,,kryzys batkanski” — le crise balkanique. Ten termin jest w prasie przywolywany

10 Tamgze, s. 2.

11 M. Todorova, The Trap of Backwardness: Modernity, Temporality, and the Study of Eastern
European Nationalism, ,,Slavic Review”, 2005, nr 64, s. 140-164.

12 N. Pistos, dz. cyt.

13 | Le Temps en téte, ce journal de la bourgeoisie républicaine, qui considére que, derriére la mobi-
lisation des alliés contre I’Empire ottoman, il y a un souci de protection des populations, notamment en
Macédoine”, dz. cyt., s. 186.

1e Temps”, 9 octobre 1912, s. 1.
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do pierwszej potowy pazdziernika 1912, p6zniej w nagtowkach prasowych natrafia-
my najczesciej na sformutowanie la guerre d’Orient, czyli na ,,wojng wschodnia”"®.

,Le Temps” szczegdtowo opisywal ruchy poszczegolnych wojsk i1 dziatania dy-
plomatyczne, ale przy tym odmalowywat obraz Batkanoéw. Cytowalismy lekko iro-
niczng refleksj¢ dotyczaca dwczesnego romantycznego wyobrazenia o Batkanach,
ktére miata podziela¢ cze§¢ opinii publicznej. Wydaje si¢ jednak, ze koresponden-
ci gazety sami rOwniez nawiazywali do barwnych wyobrazen ,,dzikiej Europy”, kto-
re od czasow nowozytnych docieraty do zachodniego czytelnika dzigki relacjom po-
droézniczym'e.

W wydaniu gazety, w ktorym donoszono o podjeciu przez armi¢ czarnogor-
ska dziatan wojennych, oprocz mapy Czarnogéry i szczegdtowego opisu sytuacji,
na pierwszej stronie zamieszczono réwniez artykul pod tytutem ,,W Czarnogérze”
(Dans la Montagne Noire), w ktérym przedstawiono gtéwnie opisy malowniczego
czarnogorskiego krajobrazu, opisanego przez jednego z turystow statkow, ktory pty-
nat wzdtuz brzegu Adriatyku!”. Doniesienia o wojnie przywotaly wigc obrazy dzikie;j
batkanskiej przyrody, ktore po raz pierwszy zostaty zachodniemu czytelnikowi przy-
blizone przez Alberto Fortisa w 1776 roku'®, a od ktorych nie stronili rowniez podroz-
nicy z poczatku XX stulecia, na przyktad Harry de Windt".

Obraz dziewiczych Batkanow, ktore juz od czaséw O§wiecenia uznawane byty za
region, w ktorym brak postepu cywilizacyjnego, umozliwit przetrwanie pierwotnych
struktur spotecznych i ludowych tradycji, przewijat si¢ w relacjach dotyczacych mobi-
lizacji poszczeg6lnych krajow. 10 pazdziernika gazeta opublikowata relacje jej kore-
spondenta, Etienne’a Forumola, ktory Orient Ekspresem przemierzyt Serbig, Bulgarig
i dotart do Konstantynopola. W ten sposob opisal on zmobilizowanych Serbow, kto-
rzy czekali na peronie na pociag majacy zabra¢ ich w rejon zgrupowania: ,,Ci mgz-
czyzni, zgromadzeni przy torze kolejowym, bez watpienia odnalezli ducha dawnych
obyczajow swych przodkéw. Zgromadzeni w o$mio i dziesigcioosobowe grupki wo-
kot ognia, podgrzewaja swoje jedzenie, siedza przy nasypie kolejowym, okryci swo-
imi brazowymi ptaszczami, niegdy$ haftowanymi, dzi§ ubarwionymi kolorowa tkani-
ng, a nogi maja owinigte skrawkami materiatu badz skory”?°. W zachowaniu zotnie-
rzy serbskich, jak i w ich ubiorze, korespondent chciat wigc ujrze¢ dawna, malow-

15 Tamze, 16 octobre 1912, s. 1 ; 20 octobre 1912, s. 1 ; 21 octobre 1912, s. 1 ; 1 novembre 1912,
s. 2.

16 B. Jezernik, Dzika Europa. Batkany w oczach zachodnioeuropejskich podréznikéw, P. Oczko
(thum.), Krakow 2004, s. 13-72.

17 Le Temps”, 1 octobre1912, s. 1.

18 A. Fortis, Voyage en Dalmatie, Berne 1778,t. 1, s. 66, 151, 175-176.

19 H. De Windt, Through Savage Europe; Being the Narrative of a Journey (Undertaken as Special
Correspondent of the “Westminster Gazette”), Throughout the Balkan States and European Russia,
London 1907, s. 167-168.

20 Ces hommes, réunis ainsi sur le bord d’une voie de chemin de fer ont doute retrouvé d’instinct
des habitudes ancestrales. Groupés par huit ou dix, autour d’un feu ou ils cuisent leurs aliments, ils sont
couchés pres des talus, couverts de leurs vestes brunes, jadis brodées, aujourd’hui bariolées de loques, les
jambes serrées de bandes de drap ou de peau”- -,,Le Temps”, 10 octobre 1912, s. 2.
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nicza tradycje stowianska, ktora we Francji zostata rozpropagowana w trzeciej de-
kadzie XIX stulecia, za posrednictwem Prospera Le Merimée?'. Nawiazujac do ro-
mantycznych obrazéw ludow, ktdre zyjac z dala od cywilizacji dochowaly wierno$ci
najbardziej naturalnym cnotom. Korespondent francuski przedstawit scenke rodza-
jowa, ktéra rzekomo miat widzie¢ w czasie swojej wyprawy, a ktora dowodzita har-
monii, jaka panowata w tradycyjnej rodzinie stowianskiej: ,,przed skromnym domem
serbskim, catym wybielonym, widzg jak ojciec schodzi po stopniach, a zanim poda-
7aja trzy mtode corki, ktore odprowadzaja go az do drogi. Jego czapka w rece zdaje
si¢ pozdrawia¢ domostwo, u drzwi stara shluzaca, szacowna i wzruszona, catuje reke
swojego pana”??. Na bardzo podobne sceny z zycia Stowian Potudniowych natrafia-
my w literaturze pigknej, na przyktad we francuskojgzycznej powiesci sentymentalne;
Les Morlaques, autorstwa Justine Wynne Orsini Rosenberg, wydanej w 1788 roku,
a wigc jeszcze w epoce Oswiecenia®,

W Bulgarii Etienne Forumol natknatl si¢ na tysiace rezerwistow maszerujacych
drogami, oraz olbrzymie transporty zaopatrzeniowe — wozy bulgarskich chlopow cia-
gnigte przez woly, sunace drogami w niekonczacych si¢ sznurach. Obraz ten zostat
przez Etienne’a Forumola poréwnany do ,,starozytnych czasow”, gdy cate ludy, po-
stugujac si¢ podobnymi wiejskimi wozami ciagnionymi przez woly przemierzaly tg
cze$¢ Europy?. Skojarzenia z wedrowkami ludow, sa de facto kontynuacja powsta-
tego juz w dobie Oswiecenia przekonania, ze ludy Europy Potudniowo-Wschodnie;j,
a szczegolnosci Stowianie, nie przeszty ewolucji spotecznej, lecz od czasow przyby-
cia we wczesnych $redniowieczu z azjatyckich stepdw, nie zmienity swego charakte-
ru, ani przyzwyczajen.

Rozpoczynajaca sig¢ wojna mogta by¢ prowadzona za pomoca nowoczesnych
srodkow, w swych przyczynach miata by¢ jednak archaiczna, a przez to bezwzgledna.
Take jej oblicze szkicowal konstantynopolski korespondent gazety juz w jej pierw-
szych dniach. Rodzacy sig¢ konflikt miat mie¢ jak ,,najbardziej fatalny charakter woj-
ny ras i religii”. Nalezy tu dodaé, ze dziennik przychylat si¢ do stanowiska panstw
koalicji antytureckiej, ze powodem konfliktu nie sq roszczenia terytorialne, ale chgé
obrony chrzescijan w Turcji. Zdaniem informatora gazet zotlierze tureccy nie mie-
li zamiaru oszczedzac nikogo, ani starcow, ani dzieci, lecz strona butgarska nie miata
kierowa¢ si¢ bynajmniej bardziej cywilizowanymi zamierzeniami. Korespondent ga-

21V, Yovanovitch, La guzla de Prosper Mérimée, étude d’histoire romantique, Paris 1911.

22 | Devant une humble maison serbe, toute crépie de blanc, je vois ce spectacle le pére descend les
degrés, suivi de ses trois jeunes ills qui ’accompagnent jusqu’au chemin. Son bonnet a ia main, il semble
saluer sa maison d’un geste décidé sur la porte, une vieille servante, respectueuse et émue, s’incline et bai-
se la main du maitre qui part pour la guerre” —,,.Le Temps”, 10 octobre 1912, s. 2.

23 C. Pavlovi¢, Morlacchism according to the novel Les Morlaques by. Justine Wynne, the countess
Rosenberg—Orsini (Venice, 1788), ,,Narodna umjetnost” 1998, R. 35, nr 1, s. 255-275.

24 1e Temps”, 10 octobre 1912, s. 2.

25 1. Wolff, Inventing Eastern Europe The Map of Civilization on the Mind of the Enlightenment,
Stanford 1994, 284-331.
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zety donosit ,,Jesli wybuchnie wojna — oznajmil mi dzi$§ pewien bulgarski dyplomata
— to bedzie to wojna bez litosci, bedzie to wojna na noze%.

Doniesienia francuskiej gazety wpisuja si¢ w dtuzsza tradycje¢ przedstawienia lu-
dow batkanskich jako zotierzy. Wlasciwie od poczatku XVII wieku we francuskiej
literaturze natrafiamy na opisy Chorwatdéw, Morlakow, czy Czarnogdrcow, ktorzy
mieli by¢ rabusiami (hajdukami), badz najemnikami, ktorych cechowato nieludzkie
okrucienstwo, a przynajmniej nie potrafili walczy¢ w sposéb honorowy?’. Cho¢ oce-
na dziatan panstw koalicji antytureckiej dokonana na tamach dziennika ,,Le Temps”
nie byta bynajmniej negatywna, jednak wydaje sig, ze w przywotywanym hasle ,,woj-
ny na noze” pobrzmiewa echo tych stereotypow.

Zaniepokojenie archaicznymi pobudkami rozpoczynajacej si¢ wojny nie musiato
bynajmniej wyklucza¢ zachwytu nad modernizacja batkanskich spoteczenstw, do kto-
rej taka wojna miata prowadzi¢. W cytowanym juz felietonie Wojna i pokoj publicy-
sta gazety watpi, by Bulgaria odstapita od wojny, gdyz przygotowania do niej dopro-
wadzily do olbrzymiego skoku cywilizacyjnego wsrod Butgarow: ,,0Oto jest lud, ktory
od trzydziestu lat, z niegasnaca energia poswigca na zbrojenie sumy proporcjonalnie
o wiele wigksze niz niejeden europejski kraj. Przygotowujac si¢ do wojny Butgarzy
nie ustaja zarowno w fizycznym jak i moralnym doskonaleniu sig (...). Dzigki swej
sile militarnej Bulgaria zaciagnegta pozyczki, ktore pozwolity zbudowac¢ linie kolejo-
we i w pelni wykorzysta¢ surowce naturalne”?. Zdaniem publicysty, wojna zmusita
spoteczenstwo bulgarskie do mobilizacji, rozumianej nie tylko w konteksécie militar-
nym, ale rowniez cywilizacyjnym. W obliczu wyjatkowej sytuacji migdzynarodowej
spoteczenstwo butgarskie miato dokona¢ skoku, ktéry w warunkach pokoju nie bytby
mozliwy. Warto zauwazy¢, ze owo sasiadowanie ze soba uwag o zacofaniu i pierwot-
nosci, ze stowami uznania dla akceptacji przez batkanskiej spoteczenstwa zdobyczy
cywilizacji, rowniez byto jedna z charakterystycznych cech opisow zawartych w opi-
sach podrozniczych?.

Podsumowujac powyzsze rozwazania nalezy podkresli¢, ze w artykutach publi-
kowanych na famach dziennika ,.Le Temps” odnajdujemy wiele przedstawien cha-
rakterystycznych dla zachodnioeuropejskiego wyobrazenia Batkandw, ktore ksztatto-
wato sig juz od czasow XVIII stulecia. Co istotne, owe przedstawienia nie dotyczyty
tylko i wylacznie tematéw zwiazanych z dziataniami wojennymi, ale takze batkan-
skiej kultury 1 historii w ogdlnosci, a czasem nawet przyrody. Wynikato to z faktu, ze

26 Si c’est la guerre, me déclarait ce matin un diplomate bulgare, ce sera la guerre sans merci, la
guerre au couteau” — ,,Le Temps”, 10 octobre 1912, s. 2.

27 W. Sajkowski, Obraz ludéw batkariskiego wybrzeza Adriatvku we Francji epoki Oswiecenia.
Rozprawa doktorska, Poznan 2012, s. 118-131.

28 Voila un peuple qui depuis trente ans, avec une inlassable énergie, consacre a son armée des som-
mes proportionnellement plus élevées qu’aucun autre pays d’Europe. Il s’est donné, en vue de la guer-
re, un entrainement physique et moral incomparable. De cet entrainement, il a bénéficié¢ dans la paix. Car
c’est grace a sa force militaire que la Bulgarie a conclu les emprunts qui lui ont permis de construire ses
chemins de fer et de mettre ses ressources en valeur” — ,,Le Temps”, 9 octobre 1912, s. 1.

29 B. Jezernik, dz, cyt., s. 217-240.
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w obliczu matego stopnia §wiadomosci, jaki przejawiata opinia publiczna wzgledem
batkanskiej polityki, historii i kultury, i jednoczesnego zainteresowania ze strony czy-
telnikow, dziennik brat na siebie odpowiedzialne zadanie uzupehienia tych brakow
informacyjnych.

Zwarta formuta prasowego felietonu nierzadko scalata ze soba bardzo rozne
typy informacji, utrwalajac wczesniejsze wyobrazenia, wzbogacajac je o nowe ele-
menty 1 w efekcie tworzac niezwykle barwny obraz Batkanow. Wiele obrazéw obec-
nych na tamach dziennika mogto juz by¢ znanych czytelnikom relacji podrézniczych,
dlatego tez sposob przedstawiania ludow batkanskich na famach ,,Le Temps” moze
zosta¢ uznany za kontynuacj¢ obrazu Batkanow stworzonego przez takie Zrddta.
Korespondenci wojenni byli zreszta podréznikami, jednakze wysoki naktad dzienni-
ka sprawial, ze ich uwagi mogly dotrze¢ do szerszego grona odbiorcow.

THE FIRST BALKAN WAR ACCORDING TO FRENCH
JOURNAL “LE TEMPS” AND THE WESTERN EUROPEAN
STEREOTYPES CONCERNING THE BALKAN PEOPLES

Summary

“Le Temps” was one of the most important French newspapers of the first half of XX™ century. In
the first two months of the first Balkan war the progress of this conflict was the most important subject for
the editors of “Le Temps”. The information provided by the daily had a binary character. On the one hand
the readers might found the descriptions of diplomatic and military operations of the states participating
in conflict, and the other political powers interested in the situation in the region. On the other hand the
journal systematically published large commentaries made by the political commentators and the Balkan
correspondents of the daily.

In the articles published in “Le Temps” one can find the images of Balkans which are typical for
Western European image of Balkans, which started to emerge in the beginning of XVIII*" century. It is im-
portant to underline that this image of Balkans presented in “Le Temps” did not concern only politics and
war. The conflict became a pretext for the presentation of wild Balkan nature and the traditional culture of
the Balkans. In the articles published in the newspaper it is possible to find also the reflections concerning
the backwardness of social structures of Balkan people and their civilizations, as well as the remarks on
the process of modernizations of those societies caused by military mobilization.

“Le Temps” promoted the Western European stereotypes about Balkans, which up to that time were
present mainly in travel journals, not so influential as the daily journals. The representation of Balkans pre-
sented by “Le Temps” was the synthesis of the images already known. The example of this journal shows
that the image of Balkan people in the time of the Balkan war may be considered as the climax of the proc-
ess of evolution of the Balkan stereotypes.



